#YAZENI REDAKTORI!

Abyste zbyteéné nepdtrali po
autorech zminénych her (nebot
mém vdiné a, soudim, Ze oprév-
néné pochybnosti o tom, zda je
vibec zndte): Pohozenou bac-
kirku napsala Libude Cirklovd,
signatura B 14 202, a-Rozmazle-
nou Lilinku napsala Eva Ba-
kesovd, B 13874, Bylo mi moc
lito, Ze jsem jim nemohla véno-
vat vice pozornosti..."

(Z pruvodniho dopisu Emy
Stresavické)

PRO PORADEK:

Zatimco o souboru, ktery udajné
zalozila Ema Stiedovickd, se ndm
nepodafilo ziskat Zddné infor-
mace z nezdvislych zdrojd,

o PIRKU je zndmo, ie — pracuje
pii MDPM v Brné; jeho vedeni
pfevzala pied vice nei pétadva-
ceti lety Jindra Delongova a
dnes uz predala své dcefi Sylvé
Mackové; ma nékolik ,oddild”,
které dnes vedou zestarnuvii
byvali &lenové souboru; vyuziva
ve své Cinnosti viech slozek
estetické vjchovy (véetné vychovy
vytvarné a hudebni) a mnoho-
krat se zd¢astnilo ndrodnich pre-
hlidek. Z nékterych Gsp&nych
inscenaci pfipomindme: Alois
Mikulka: Aby se déti divily;

liti Traka: Zahrada; Daisy Mréz-
kova: Jok $umi les; Josef Lada:
Tfi princezny na vddvani; Dana
Svozilova: Andersenovy pohddky;
Ota Hofman: O tramvaji Terezce.

TENDENCE

Zaméfeni, sméfovdni (latinsky
tendere — sméfovat, usilovat)
literérniho dila k uréitému cili,
dané autorovym zdmérem, jeho
snahou prosadit v dile uréité
myslenky o ndzory, presvédéit
o jejich sprdvnosti &tendre.
Tendenéni je svym zpGsobem
kaidé dilo, 1isi se viak mira
tendencnosti, zplsoby, jimiz
autofi tendenci prosazuji, a
intendence byvaji samozfejmé
rdzné ..,

{Viktor Kudélka: Mal¢ labyrint

literatury, Albalros, Praha 1982,
str. 505)

BOHUMIL SCHWEIGSTILL
(1875-1964)

«Velmi plodnym a hojné hranym
autorem uméié loutkové pohdd-
ky se stal uditel Bohumil
Schweigstill, ktery publikoval
pohddky pro déti a rizné texty
pro détské zébavy. .. Literdrni
hodnotova intence Schweig-
stitlova byla ziejm& minimdlni;
chépal loutkové divadio v prvni
fadé joko détskou zdbavu ...

O umélecké nendroénosti .. ..
svéd¢i jednak chudy, nebdsnicky,
stylisticky nezpracovany jazyk,
leckdy i s gramatickym lapsem,
jednak bandlni obsah a stejné
banalni humor..."

{ZdenZk Bezd&k: D&jiny feské lout-

kové nry do roku 1945, Divadelni
ustav, Praha 1983, str. 50--51)
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Byl rok dit8te, a tak jsem si tekla, Ze mu-
sfm svoje bohaté zkuSenosti (vSak nejen
jako divdk pamatuji takové klasiky, jak%o
byla Vojté¥ka Baldessari-Plumlovskd & Bo-
humil Schweigstill) uplatnit i v prédci s dét-
mi. Neustdle se piSe, jaké jsou problémy
s détskym loutkovym divadlem, toZ do toho!
bo také nékdy podle autora. N&co bylo pdj-

Nejdiive jsem se vydala do divadelniho
oddéleni Méstské knihovny, v -katalogu jsem
si proSla 3Supldtko Hry pro loutky. Brala

Z chystanych paméti Emy Stfeovické

jsem to dikladng, po potddku, podle tituld.
Hledala jsem nEco pro déti, a'aby to bylo vy-
chovné, to se podle titulu hned pozna; ne-
€eno, n&co bylo jen do studeovny, ale pii-
nesla jsem si krésnou hru asi z roku 1960
— Pohozené bagktrka. Na titulnim listd je
dokonce jasné uvedeno: ,Tendence: UdrZo-
vdni pofddku v 3atn®, prispéni pomoci dru-
hym, prédce pro druhé.” Byla tam i hezka
pisni¢ka:

»Ve Skole vidy radost mame,
kdyZ je viechno v poradku,
boty pékné& urovnané

u kazdého véSdku.“

JenomZe — néa$ fundus! Loutky Eviéky a
Frantika by se né&jak daly dohromady (tfe-
ba JeniCek a Mafenka), ale nemame ,Satnu
v matefské 3kole“. A hlavn& — mélo to jen
osm strdnek, a to by pro nd$ klub bylo
mélo.

Tak jsem si vzala druhou hru, ta byla
»Pro malé Skolacky" a jmenovala se Roz-
mazlend Lilinka, byla asi tak z téZe doby.
To uZ ale byla hodinovka, vedle loutek ma-
minky a Lilinky jsou tam uZ jen hradky
a véci, to jsme dali dohromady, a také to
bude moderni. Ud&lali jsme si s d&tmi &te-
nou zkousku a &etli jsme a &etli tak dlou-
ho, aZ to vSichni pFefetli bez Skobrtnuti.
To si nikdo nedovede predstavit, co je to za
prdci udrZet déti u toho! To je n&jakého
postuchovéni, viipkovdni a odbihéni stra-
nou. Ale nakonec jsme to predetli a zafall
jsine aranZovat a uZ to docela 3Slo, loutky
se nekryly, tak jsem pozvala na3i obvodni
metodi¢ku. Ale to jsem si dala! Koukala se
asi tak Ctvrt hodiny, pak si ptjéila text a
zalistovala v ndm (asi to neznala, to vite,
ti metodici!), a kdyZ jsem- ji Zadala, aby
k tomu né&co Fekla ddtem, tieba k vyslov-
nosti, od ni Ze to bude presvedfivejsi, kate-
goricky odmitla. A se mnou Ze chce mluvit
potom, aZ déti odejdou. Ani nevim, co viech-
no povidala, byla jsem S$okovand, viem
pfediim se to libilo, i maminkdm a babig-
kém, co si chodi pro déti, i vedoucim klu-
bu. Musela jsem pak za ni znovu zajit, na
prvni poslech jsem jenom postiehla, Ze
mlivi o n&jakych vykopavkach, ale to urdi-
t&¢ myslela hru. Tak jsme se se§ly na druhy
den u nich na stfedisku u kdvitky. uZ to
bylo srozumiteln&jsi. Co je didaktifnc a uti-
litdrni pojeti vim, ale poFdd nevim, co proti
tomu méla, divadlo prfece ma byt vychovné.

Zamotala do toho predndsku o Herbartovi,
pedagogica 19. stoleti, idealistické filozofii
a jd nevim co je$td. Inu, méla rok po skon-
Ceni teorie kultury, byla jestd pabita a vé-
tlla, Ze ma presvéddovat (setkala jsem se
s ni o tfi roky pozdé&ji, ale to uZ miuvila
jen s nékym). Tehdy mi vyklddala, %e tohle
uZ v uméni pro dé&ti nejde, %e to bylo staré
uz v roce 1959, kdyZ hra vysla, a tak porad
dokola. A abych pry tcho nechala a vzala
si sborniky Détské loutkové divadlo v Alba-

trosu. Pry abych s détmi, které jeitd lout-
kové divadlo nedglaly, zatala néjakou ilu-
strovanou pisnitkou. Ale prece maminky je
ke mné& daly, aby d&laly divadlo, a pak také
~ co by fekli v klubu?! Pak spustila néco
0 Dé&tském studiu v Chrudimi (to jsou ty
jejich vétné dilny! — Ani tam lidem nefek-
nou, jak se to ma délat sprdvné, a neustale
je rozvijejil Jak marna namaha!), a Ze d&ti
nemohou loutky dlouho udrZet, %e maji sla-
bé rufi€ky, prosté mi udzlala koleni. Ale
nechala jsem ji, to vite, také jsem byla mla-
dé a vyrostla jsem z toho. Ty sborniky mi
dala, méla je pro soubory nakoupené.

V tramvaji jsem to prolistovala, no pis-
ni¢ky, kdepak, nebo v3elijaké ty pohadky
0 kaktusech, loditkdch a pismenkach. A ty
0 Snéhurce a RiiZence a Dlouhém, Sirokém
a Bystrozrakém zase jako by si délaly z po-
hédek legraci. Zkratka dlouho jsem ne-
mohla najit nic pofadného, aZ mi padly do
oka Ctyti pohddky o jednom drakovi od
Milady Ma3atové. To je ono, to se kdysi po
néjaké Chrudimi moc chvalilo a dost sou-
borti to hraje. Precetla jsem si doslov, tam
se piSe o etudidch pPi pFiprav@ inscenace,
tak jsme zatali jazykolamy a d&ti si zkusily
par scének, co je napadly, a pak jsme to
délali skoro kaZdou tfeti zkouSku napfed
asi &tvrt hodiny. Ale nevim, nebrdnim se
novinkdm, ale nemohu Fict, Ze by to ngjak
pomohlo, stejn& jsem to déti nakonec muse-
la nauédit slove od slova, pohyb od pohybu.
Tentokrat jsem uZ byla chytfejsi, udélala
jsemn si pfedem reZijni knihu [ty pozndmky,
co jsou v tom textu vpravo, jsou naprosto
nedostatecné), abych pPesné védéla, co od
d&ti chci. Slo to perfekts, naudily se to,
jako kdyZ bifem mrska, ani jednou se ne-
spletly pPi vodéni, zkrdtka pardda. JenZe
to vite — poroty! V obvodnim kole mi vy-
kladali cosi o drilu a o tom, Ze je 3patny
temporytmus, a kdyZ pry nechédpu, Ze je to
zaloZeno na FPikankovém rytmu, Ze to ne-
méam délat — jako bych neméla prdvo na
vlastni cestu! KdyZ se mi to libi pomalé,
tak to bude pomalé. Ale oni hned Ze zasta-
raly pFistup (ja, kterd byla moderni, uZ
kdyZ oni byli na houbdch!]), mechani¢nost,
nacvidenost — phal .

Tak jsem s d&tmi zase skonfila. Cekala
jsem, %e metoditka za mnou pfijde, mohli
byt rédi, Ze jsem jim v obvod& delala, ale
kdepak, ta uZ byla z té generace holek, co
nemdji Zddné vychovéni.

?

Nejlépe bude, kdyZ si kaZdé dité pfinese
svou oblibenou kniZku a také vy sami na-
hlédnete do knihoven a vyberete z détskych
knih, ale i Casopisd ty, které se vam zdajl
nejvice podné&tné.

A pak nastane ¢as hledédni a abjevovani.

Budete s d&tmi &ist, prohliZet si ilustrace,
povidat si o pfedteném, hrat si o tom, co
vas nejvice zaujalo.

To, co vdm nyni radim, jsem si nevymysli-
la jen tak z ni¢eho nic z ,vlastni hlavy" —
jak se u nds Fika: Stdla jsem témaF pred
&tvrtstoletim “bezradné v krouZku nejmen-
Sich d&ti souborn PIRKO, ktery jsem podé-
dila po zkuSeném a usp&3ném vedoucim a
pfemyslela jsem také o tom — jak zadit.

Byla jsem na tom o néco hiife neZ vy
dnes. Neexistovala tém&F Zddna metodicka
literatura, ¥&dné semindfe, pFirucky, rady
o tom, jak s détmi pracovat. Ve vétsiné d&t-
skych divadelnich soubord se postupovalo
stejnymi metodami jako pli préci s dosp-
lymi.

Tehdy mi pomohla na&hoda. ‘edno z d&ti
si ptineslo do schiizky Matefidoudku, ve

které byly na vnitfni dvoustrdnce kratiGké”

lidové pohadky — spi§ anekdoty — s jedno-
znafnou pointou, ve kterych bylo i nenéa-
silné mravni poudeni, a hlavng — hodné
pfimych Fe€i. D&ti si Matefidousku prohli-
Zely, a pak nékoho z nich napadlo, Ze by
si na ty pohddky mohly zahrat.

Tak tedy dobr4, zkuste to!

Nejdiive se pohadali o ,role“. Vsichni
chlapci chtéli hrat kréle. Nastal zmatek a
dohadovénf, ale n&jak se domlivili; predetli
prvni pohddku a zaCali hrdt. V prab&hu
hry piisli na to, ‘Ze vZdy jeden bude po-
hadku vyprdvét a ostatni budou vstupovat
tam, ,kde se mluvi®, jak Fekl nékdo z nich.

Jd jsem se jen s potéSenim divala, jak
bez problémi Tesl scénicka uskali, se kte-
rymi bych si lamala hlavu. Pro pohadku
o hlupdkovi vytvofili roubeni studny talk,
Ze si v krouZku klekli na zem a dali si na-
vzdjem ruce na ramena — tekouci vodu
v Pece napodobovali pohybem paZi a zvu-
kem — bez problémi vytvorili les i kralov-
sky triin. Zacali pouZivat zastupné rekvizi-
ty podle toho, co ndhodng nasli v klubovné.
Kréal byl korunovén sitkem na pisek a hii-
bek si na hlavu narazil prout®ny kosik. Tu
a tam d&ti od pohadek utekly a zadaly si
hrdt na sochy ¢&i na hon&nou — nebo né-
kterou jinou détskou hru, po chvili se zase
k pohadkam vratily.

DEti si hrdly a j4 jsem jen nenadpadné
jejich hru usmérfiovala a zaznamendvala
jejich ndpady. Casem se prostorové feseni

jednotlivych pohadek zafalo opakovat. Po-
Fad vsak byla ka¥dad pohadka sama npro
sebe. KdyZ skon€ila jedna, vznikla pauza a
zatalo dohadovéni, co bude ddl. Jednotlivé
pohddky uZ mély svou opakovatelnou for-
mu a déti dostaly chut zahrat je divakim.
Uvédomila jsem si, Ze je nutno ddt hie né-
jaky ¥tad, vyFeSit vstup a z&vér, pFechod
mezi jednotlivymi pohadkami, jejich Fazeni.
SnaZila jsem se vyuZit vSechno, co zatim
dsti do hry vndasely. V kone&né podob& pés-
mifka tak zlistalo velmi mnoho z autentic-
ké détské hry. Tak jako ve skute€nosti i na
scéné zafindme nédpadem zahrdt si pohddky
z Materidousky, zistalo zde 1 dohadovini

PIRKO BRNO

KY (SNIMEK
F. ROUS)

o rolnigky, pouZiti d&tskych hraek jako
rekvizit. Ne&které d&tské hry, které dsti
v pPestdvkdch mezi pohddkami hraly, po-
slouZily velmi dobfe jako prirozeny pre-
chod od pohddky k pohadce. Zistalo i od
pofdtku détmi pouZivané rozddleni na text
vypravéfi a primé fedi jednajicich posta-
vi€ek. Pohéddky vlastn& nebyly zdramatizo-
vény, zistaly ve své puvodni literdrni po-
dob&. Vedle d&je pohddek probihala ramco-
vd hra déti se §kddlenim a honitkami.

Neméla jsem na pogatku Zddny ,rezijni
plan“ — zamér, nedlo o predem promysle-
nou a piipravenou €innost. Prostd jsem ne-
v8déla nic o tom, jak s dé&tmi pracovat —
jak zalit — a jak pokraCovat dal. A pfece
nas neumély pokus zahrat s détmi divadlo
sehrdl v dalsim vyvoji souboru Kkli€ovou
roli. )

NaSe minipohddky zvitézily pFekvapivé
v soutgZi détskych soubord a byly pozvany
na Wolkriiv Prost&jov. Zatalo se pcvidat a
psdt o tom, Ze naSe metoda préce s détmi
je piikladnd. — JenZe my jsme to jinak
neumsli.

Uvéfiila jsem dé&tské hravosti a fantazii
a vychdzela jsem predevdim 2z ni. AZ kdyZ
jsme byli poZddéni, abychom na seminafich
demonstrovali své pracovni postupy, musela
jsem se zamyslit nad tim, jak vlastn& v3ech-
no zaalo. To, co jsem poprvé udélala z ne-
znalosti, neuvédoméle — jen citem —, ndm
jiZ zistalo jako princip prdce s détmi. Na-
piidté jsme uZ vZdy vychdzeli z textu pled-
lohy nejdiive jako z ndmétu pro vypravé-
ni, meditace, improvizace {at 3lo o poezii,
prozu ¢&i dramaticky text). Postupné, pokud
nads namét siln& zaujal a zddlo se ndm, Ze
by byl zajimavy a pFinosny i pro jiné, do-
chédzeli jsme spolefn& s détmi k jevistnimu
provedeni.

Proces vzniku hry byl pro formovéni &le-
ni souboru vZdy tfiin hlavnim. Mnohokrat
se stalo i to, Ze kniha s kterou jsme pro-
#ili mnoho krdsného a podnétného, se nikdy
nedockala jeviStni realizace, a pfece préce
s ni nebyla zbyte&néd _

JINDRA DELONGCVA

Tuto dvoustranu pripravuje
Jaroslav Provaznik.

VOITESKA
BALDESSARI-PLUMLOVSKA

(1854-1934)

«Vétdina jejich loutkovych her
byla publikovéna a? ve dvaca-
tych a tficatych letech naseho
stoleti, ale svym duchem a
literarnim kontextem patfi celd
jeji tvorba obdebi ptedchozi-
mu. .. Moralizovéni i sentimen-
talita jsou béiné, ale v pozdéj-
Sich hrach mravouéné tendence
ustupuji do pozadi. Jazyk je
kniini, stylové zdvisly na literar-
nich konvencich z prelomu

19. a 20. stoleti .. ."

(zZdenBk Bezdék: D&jiny €eské lout-

kové hry do roku 1945, Divadelni
ustav, Praha 1983, str. 32--33)

KAKTUSY, LODICKY
A PISMENKA

najdete ve sborniku Détské
loutkové divadlo (Albatros,
Praha, 1980), a to na nasledu-
jicich strankdch: 49 — Olga
Hejnd: Kluci buci kaktusaci, 87
— Z. K. Slaby—D. Pra¥ékovd:
Rozhddand pismenka, 167 — H.
Doskoéilovd~H. Budinskd a
kolektiv déti: Odvdaznd lodicka.
TamtéZ jsou k nalezeni Snéhurka,
Rézenka, Diouhy, Siroky a By-
strozraky: prvni dva texty napsal
L. Feldek a upravila M. Maia-
tovd, tfeti napsal R. Zezula.

PIRKO BRNO ~ JAK 3UMI LES
(SNIMEK FRANTISEK ROUS)

PODLE MEHO NAZORU

je vychovnost pojem v podstaté
mimoumélecky (byt postihuje
jednu z funkci, které je umélecké
dilo schopno vykonavat), a to

v uméni pro dospélé i pro déti.
V literatufe pro déti je dnes
termin vychovnost neodluéné
spjat s cenzurovanym tvarem
skute¢nosti, s ucitelskym posto-
jem umélce ke ¢tendfi. Jedinym
vhodnym méfitkem toho, co
zhodnocuje v celistvosti umélec-
kou silu -a viechny funkce dila a
co se vztahuje pfimo k podstaté
umélcova postoje ke skuteénosti,
je ideovost.

Ideovost nebo vychovnost — to
neni pouhd terminologickéd hra.
To je vyzva, aby misto umélého,
vykonstruovaného modelu za-
ujala v literatufe pro déti prav-
da Zivota.

(Vaclav Stejskal: Zapas o vlastni
blas, Albatros, Praha 1872,
Str. 67—68)
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